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ZMLUVA
_ O POSKYTOVANI SLUZIEB
OBCASNEHO STAVEBNEHO DOZORU

uzatvorend v sulade s § 269 ods. 2 a suvisiacimi ustanoveniami zdkona Gislo 513/1991 Zb.
Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich predpisov

Zmluvné strany

Poskytovatel’:

Tom4$ Pavlik s.r.o.

sidlo : Adamovce 329
ICO : 53201353

IC DPH - SK2121306407

zapisand v Obchodnom registri Okresného sidu Tren¢in 03.09.2020
oddiel Sro, vlozka &. 40477/R

IBAN : SK72 0900 0000 0051 7271 0626

e-mail : tomopavlik@gmail.com

konajiica prostrednictvom: lag TOMAS FAVLIC

(dalej aj len ako ,,Poskytovatel™)

a

Objednavatel’

Spriva ciest Trenéianskeho samospravneho kraja

sidlo : Brnianska 3, 911 05 Trenéin

ICO : 37915 568

DIC : 2021764767

IBAN : SK50 8180 0000 0070 0051 0133
e-mail : info@sctsk.sk

konajlica prostrednictvom: Ing. Radovan Karkus, povereny riadenim

(d’alej aj len ako ,,Objedndvatel™)

ObjednavateP a Poskytovatel (d’alej aj len ako wZmluvné strany*) uzatvaraji po
oboznameni sa sobsahom vzdjomnych prdv a povinnosti v silade s ustanovenim
§ 269 ods. 2 a stvisiacimi ustanoveniami zikona & 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v
zneni neskorSich predpisov tito Zmluvu o poskytovani sluZieb obéasného stavebného
dozoru (d’alej aj len ako ,Zmluva* alebo tdto Zmluva*®):
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Clanok 1.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je tprava vzajomnych prav a povinnosti medzi Objednavatel'om
a Poskytovatefom pri plneni zévéizku Poskytovatela poskytovat Objednévatelovi sluzby
vymedzené v &lanku I11. tejto Zmluvy a zdvézok Objednavatela tieto sluzby poskytnuté
v stilade a za podmienok ustanovenych v tejto Zmluve prijat’ a zaplatit Poskytovatelovi za
ich poskytnutie odplatu stanoveni touto Zmluvou.

2. Poskytovatel vyhlasuje, Ze disponuje dostatoénymi relevantnymi oprdvneniami na
vykonavanie dojednanych sluZieb v ramci podnikateP'ského oprévnenia.

Clanok IL
Popis stavby

1. Sluzby poskytované na zéklade tejto Zmluvy budi poskytované v stvislosti s realizdciou
zakazky:

»Stavebny dozor —

a) Rekonstrukcia oporného miru pri ceste III/1787 v obci C‘avoj — SO 201 a SO 202“ -
Rekongtrukcia oporného muru pri ceste & I11I/1787 a Rekonstrukcia iseku cesty ¢.
111/1787 v obci Cavoj, objekt SO 201 a SO 501

b) Rekonitrukcia oporného muru pri ceste I11/1787 v obci Cavoj - SO 201 a SO 202“ -
Rekonstrukcia oporného miru pri ceste & III/1787 a Rekon3trukcia seku cesty &
111/1787 v obci Cavoj, objekt SO 202 a SO 502 (dalej aj len ako ,, Zdkazka™).

2. Zakazka bude realizovana v Tren&ianskom kraji — intaravildn obce Cavoj.

Clénok I1L.
Poskytované sluZby

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel sa v sulade s Clankom I. ods. 1 tejto Zmluvy
zaviizuje poskytovat Objednavatelovi poas realizicie Zakazky sluzby obé&asného
stavebného dozoru:

a) ,Rekon§trukcia oporného miru pri ceste 111/1787 v obci Cavoj — SO 201 a SO 202% -
Rekonstrukcia oporného miiru pri ceste & TI/1787 a Rekonstrukcia useku cesty &.
111/1787 v obci Cavoj, objekt SO 201 a SO 501.

b) ,Rekon§trukcia oporného miiru pri ceste III/1787 v obci Cavoj — SO 201 a SO 202 -
Rekon$trukcia oporného miiru pri ceste & II/1787 a Rekonitrukcia useku cesty &
11/1787 v obei Cavoj, objekt SO 202 a SO 502¢

(spolu d’alej aj len ako ,,Sluzby*) v rozsahu vymedzenom v ,,Popise povinnosti, ktory tvori
Prilohu &. 1 tejto Zmluvy (dalej aj len ako ,,Popis povinnosti* alebo wPriloha & I).

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je povinny poskytovat’ Objednavatelovi Sluzby
vzdy v rozsahu podlPa druhu dohodnutych SluZieb v sulade s predchadzajicim odsekom
tohto élanku Zmluvy.
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Clanok IV.
VSeobecné priava a povinnosti Zmluvnych stran

. Poskytovatel sa zaviizuje, Ze Sluzby poskytované Objednavatelovi podla tejto Zmluvy bude
poskytovat’ s odbornou starostlivostou, aki mozno od Poskytovatel'a pri poskytovani tychto
Sluzieb spravodlivo oéakavat'.

. Sluzby, na ktorych poskytovanie sa Poskytovatel zaviazal, je povinny uskutoéfiovat’ v silade
s platnou legislativou v siilade so ziujmami Objednévatela, ktoré Poskytovatel' pozna alebo
musi poznat. Poskytovatel' je povinny oznamit Objednévatelovi vetky skutoénosti a
okolnosti, ktoré zistil pri poskytovani Sluzieb, a ktoré mozu byt pre Objednévatela

podstatné.

. Objednévatel’ sa zaviizuje poskytovat Poskytovatefovi nevyhnutni stéinnost’ na riadne
poskytovanie Sluzieb podla tejto Zmluvy a tieZ sa zavizuje poskytnit’ vietky informécie a
podklady, ktoré budi vzdy pravdivé auplné, nevyhnutne potrebné na riadne plnenie
povinnosti Poskytovatel'a podra tejto Zmluvy.

. Objednavatel je na poZiadanie povinny poskytovat' PoskytovateFovi aj dalSiu potrebni
stéinnost. V pripade omeskania so splnenim tejto povinnosti zo strany Objednavatela sa
Poskytovatel' nemdze dostat do omeskania so splnenim akéhokolPvek svojho zévizku,
splnenie ktorého je &o i len nepriamo podmienené poskytnutim pozadovanej sa€innosti zo
strany Objednavatela.

. Pokial' bude mat Poskytovatel v ramci vykonu &innosti podfa tejto Zmluvy vykonat
akykol'vek tkon, pre ktory sa vyzaduje osobitné plnomocenstvo udelené Objednévatelom, je
Objednévatel’ povinny bez zbytoéného odkladu po poziadani zo strany Poskytovatela udelit
mu potrebné plnomocenstvo. V pripade, ak plnomocenstvo nebude Poskytovatel'ovi riadne a
véas udelené, Poskytovatel' nie je povinny takyto tkon vykonat a nemoze sa dostat’ do
omegkania so splnenim akéhokolvek svojho zaviizku, splnenie ktorého je ¢o i len nepriamo
podmienené vykonanim takéhoto ukonu.

. Poskytovatel moze poverit realiziciou povinnosti podfa tejto Zmluvy (prip. podPa
pripadnych dodatkov a &iastkovych zmlav alebo ich asti) tretiu osobu, priCom za ich
vykonanie zodpoveda tak, ako by ich vykonal sam.

. V pripade, Ze sa na to Objednévatel zaviaZe, je povinny odovzdat’ PoskytovateFovi veci
a podklady, ktoré méa Poskytovatel' pri plneni svojich povinnosti vyplyvajicich z tejto
Zmluvy spracovat (zapracovat). Veci a podklady musia byt Poskytovatelovi dodané
v pozadovanej kvalite a kvantite. Poskytované listiny budi vyhotovené ako originaly,
s vynimkou verejnych listin, verejné listiny budii poskytované vo fotoképiach vyhotovenych
v prezentaénej kvalite.

. Objednéavatel' zodpoveda Poskytovatefovi za presnost, spravnost a véasnost informacii
poskytnutych PoskytovatePovi v sivislosti s plnenim jeho povinnosti podra tejto Zmluvy.

. Vpripade, %e Objednavatel tieto svoje povinnosti nesplni, neposkytne sta¢innost,
informacie, pripadne veci nedoda v poZadovanej kvalite a kvantite, a to aj napriek vyzve
PoskytovateFa, Poskytovatel nie je povinny tieto ikony uskutoZnit', to neplati o tkonoch, na
ktorych realizaciu podklady nie st potrebné a o ikonoch, ktoré si nevyhnutné pre naplnenie
zameru Objednévatela a ich nevykonanim by bol alebo mohol byt Objednavatel’ objektivne
nenapravitelne poskodeny.
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10.V pripade, Ze Objednavatel’ poskytne Poskytovatelovi podklady pre plnenie jeho zavizkov
podPa Zmluvy, ktoré obsahuji predmety a informécie chranené pravom, Poskytovatel je
opravneny tieto pouzit' len podla pokynov Objednavatela. Objednavatel’ v takom pripade
zodpovedd, Ze Poskytovatel' bude opravneny vyuzivat predmety a informacie chrénené
pravom v rozsahu pokynov Objednavatela za Gelom pinenia povinnosti Poskytovatela
podla Zmluvy, a ak sa Zmluvné strany nedohodnd inak, Objednavatel’ rovnako zodpovedé
za vyporiadanie prav tretich os6b k predmetom chranenym pravom.

11.Poskytovatel’ nesie zodpovednost’ a zaviizuje sa pri vykone &innosti a sluzieb podla Zmluvy
zabezpeéit dodrzanie vsetkych prislusnych prévnych predpisov v stvislosti s realizaciou
prav a povinnosti podla tejto Zmluvy.

Clanok V.
Préva a povinnosti Zmluvnych stran

1. Prava a povinnosti Poskytovatela:

a)
b)

c)

d)

g)

h)

Poskytovatel je zodpovedny za spravnost’ poskytovanych SluZieb dohodnutych v stlade
s Clankom II1. ods. | tejto Zmluvy:

Poskytovatel’ je povinny pri poskytovani SluZieb podFa ¢lénku IIL. ods. 1 tejto Zmluvy
dodrziavat’ prislu§né pravne predpisy, zaviizné terminy, pripadne terminy dohodnuté s
Objednavatelom, ako aj vnitorné predpisy a smemice Objednavatela;

povinnost’ mléanlivosti Poskytovatela, tak ako je vymedzena v &lanku XI. tejto Zmluvy
sa rovnako vztahuje aj na vietky informécie, o ktorych sa dozvedel pri poskytovani
Sluzieb Objednévatelovi, a ktoré vyplyvaju z predloZenych dokladov a inych dokladov;
Poskytovatel' vyhlasuje, Ze on, pripadne osoba nim poverend, je odborne sposobila
osoba, ktora méa opravnenie na vykon &innosti stavebného dozoru podla osobitnych
predpisov, najmd podla zdkona & 138/1992 Zb. Zakon Slovenskej nérodnej rady
o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych inZinieroch, a on alebo nim
poverena osoba sii zapisané v registri odborne spdsobilych osob na vykon kontrolnej
&innosti pri uskutoéfiovani stavieb;

Poskytovatel’ je povinny plnit a dodrZiavat' povinnosti uveden¢ v Prilohe &. 1 tejto
Zmluvy;

Poskytovatel je povinny mat poas trvania tejto Zmluvy vhodné poistenie
zodpovednosti za $kodu podnikatefov vo vztahu ku gkode, ktora mdZe vzniknat
Objednavatelovi v stvislosti s vykonom ginnosti stavebného dozoru, s limitom
poistného plnenia vo vyske 100 % pocas vykonu stavebného dozoru dozorovanej
Zakazky. Toto poistenie je Poskytovatel' povinny udrziavat' v platnosti minimalne pocas
trvania tejto Zmluvy. Existenciu a trvanie tohto poistenia je Poskytovatel' povinny
preukazat’ Objednévatelovi kedykoFvek na poziadanie Objednévatela;

vykonavat &innost stavebného dozoru riadne avdas s vynaloZzenim odbornej
starostlivosti (ktord je mozné olakavat od subjektu disponujiceho prisludne
kvalifikovanymi a spbsobilymi pracovnikmi majicimi skisenosti v poskytovani sluzieb
v stvislosti s projektmi podobného rozsahu komplexnosti aobjemu), v sualade
s prislusnymi vieobecne zavéiznymi pravnymi predpismi, technickymi normami
a rozhodnutiami vydanymi prislusnymi orgdnmi tykajucimi sa realizacie predmetu
Zakazky;

postupovat’ pri Kkontrole stavebnej Cinnosti v sulade s podmienkami stavebného
povolenia asoverenou projektovou dokumentéciou, pri zachovani odbornej
starostlivosti, pri¢om Poskytovatel je povinny zabezpegit kontrolu tak, aby stavba bola
zhotovena podla technickych poZiadaviek Objednévatela av silade s projektovou
dokumentaciou
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i) zabezpe&if, aby zhotovite[ stavby postupoval podla technickych poZiadaviek
Objednavatera v silade s projektovou dokumentaciou;

j) pozadovat od osdb podielajicich sa na vystavbe predmetu Zikazky, aby konali
v stlade s ich prdvnymi povinnostami.

2. Préva a povinnosti Objednévatela:

a) Objednavatel’ sa zavizuje odovzdat Poskytovatelovi vietky relevantné doklady a iné
podklady, nevyhnutné na riadne plnenie povinnosti Poskytovatela podFa tejto Zmluvy,
ato bud na zadiatku realizicie stavby vymedzenej v Prilohe ¢&. 1, alebo vZdy pred
zatiatkom realizacie konkrétnej etapy stavby vymedzenej v Prilohe &. 1;

b) Objednavatel sa zavizuje odovzdat PoskytovatePovi aj vietky d'alSie relevantné listiny,
podklady a informécie potrebné k riadnemu plneniu povinnosti Poskytovatela podla
tejto Zmluvy;

c) Objednavatel' vyhlasuje, Ze vietky predlozené doklady ainé doklady budi Gplné
ariadne a zaroveri zodpoveda za ich vecni spravnost, Gplnost, kompletnost’ a ich
véasné predlozenie Poskytovatelovi;

d) Objednavatel’ sa zavizuje uhradit’ faktary vystavené Poskytovatefom za dohodnuty
druh Sluzieb v lehotéch ich splatnosti;

e) Objednavatel' zddvodu zabezpeenia nevyhnutnej komunikicie s Poskytovatel'om
uréuje ako zodpovedni a kontaktnd osoby; 7
meno a priezvisko: ING. 8. BDIACOVA

tel. &islo: 0. 0E.133.
email: ev"‘b"“yaﬁ"d@i sotst sé
Clinok VI.

Miesto plnenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom plnenia - poskytovania Sluzieb podla &lanku I11. tejto
Zmluvy je Tren&iansky kraj — katastrdlne tzemie Cavoj (okres Prievidza), pokial’ sa Zmluvné
strany nedohodnu inak.

Clanok VIL.
Odplata za poskytované Sluzby

1. Zmluyné strany sa dohodli, Ze Objednavatel' je povinny zaplatit Poskytovatelovi za
poskytované Sluzby v sulade s touto Zmluvou:
a) odmenu vo vyske 2 694 Eur s DPH (2 245 Eur bez DPH) a to jednorazovo po ukonceni
realizcie &asti Zakazky:
JRekonitrukcia oporného miru pri ceste 11I/1787 v obci Cavoj — SO 201 a SO
202% - Rekondtrukcia oporného miiru pri ceste & IT1/1787 a Rekonstrukcia iseku
cesty & I11/1787 v obci (?:voj, objekt SO 201 a SO 501
b) a odmenu vo vyske 2 694 Eur s DPH (2 245 Eur bez DPH) a to jednorazovo po ukonceni
realizacie Sasti Zakazky:
,Rekonstrukcia oporného miru pri ceste I1I/1787 v obci Cavoj — SO 201 a SO
202% - RekonStrukcia oporného miru pri ceste & II/1787 a Rekonstrukcia dseku
cesty & I11/1787 v obci g:voj, objekt SO 202 a SO 502.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nema voéi Objednavatelovi narok na nahradu
nakladov, ktoré mu vznikni v sivislosti s poskytovanim SluZieb podra tejto Zmluvy.
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Clanok VIIL
Platobné a faktura&né podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata za poskytovany dohodnuty druh Sluzieb podla ods. 1
predchéadzajiceho ¢lanku tejto Zmluvy je splatnd po ukonceni realizacie jednotlivych &asti
Zakazky na zaklade vystavenej faktiry. Poskytovatel' je povinny k faktire pripojit’ vZdy
rozpis vykonanych prac vzajomne odsthlaseny Zmluvnymi stranami.

2. Poskytovatel je opravneny vystavit' faktiru (dafovy doklad v silade s platnymi pravnymi
predpismi) na Ghradu odplaty za sluzby za prislusné obdobie podla predchadzajiceho
odseku tohto &lanku Zmluvy, a to vzdy do piateho diia kalendarneho mesiaca nasledujiceho
po kalend4rnom mesiaci, v ktorom Poskytovatel’ poskytol Sluzby v stlade s touto Zmluvou.

3. Za riadne vystaveni faktiru sa pre potreby tejto Zmluvy povazuje U¢tovny doklad so
splatnostou 30 dni, obsahujici vietky udaje pozadované prislusSnymi ustanoveniami zakona
&islo 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, zékona &islo
431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov, stvisiacich a vykonévacich
predpisov, najmd obchodné mend a sidla strdn zmluvného vztahu, ICO a dafiové
identifika¢né udaje stran zmluvného vztahu, bankové spojenie stran zmluvného vztahu,
poradové ¢&islo faktary — variabilny symbol, kon3tantny symbol, registracia spolo¢nosti —
organ, oddiel, &islo vlozky, defi vystavenia faktury, def zdanitePného plnenia, forma Ghrady
faktiry, deii splatnosti faktiry, predmet fakturovania — v zmysle tejto Zmluvy fakturovana
suma prisluiného druhu Sluzby, zéklad, prislu$na DPH, ak sa DPH plati, suma spolu s DPH,
ak sa DPH plati, poet pripadnych priloh, pediatka a podpis. Poskytovatel' je povinny
k faktare pripojit’ vzdy rozpis vykonanych préc.

4. Ak faktira nebude obsahovat néleZitosti urdené vieobecne zaviznym pravnym predpisom
alebo dohodnuté touto Zmluvou, ma Objednavatel’ pravo vratit ju do terminu splatnosti
Poskytovatelovi na prepracovanie. Opravnenym vréatenim faktiry prestiva platit’ povodna
lehota splatnosti. Nov4 lehota splatnosti zalina plynit’ odo diia doruéenia opravenej faktary
Objednévatelovi.

5. Peflazny zévizok Objedndvatela vyplyvajici ztejto Zmluvy bude spineny pripisanim
prislugnej Eiastky na G&et v pefiaZnom ustave Poskytovatela.

6. V pripade zmeny ¢isla G¢tu je tito skuto&nost’ zmluvna strana povinna pisomne oznamit
druhej zmluvnej strane v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy o doruéovani.

Cléanok IX.
Cas plnenia a ukon¢enie Zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluva sa uzatvéra na dobu uréitd, a to na dobu do
ukondenia stavebnych préc Zékazky, pri¢om povinnost Poskytovatela poskytovat’ SluZby
vznika odo diia Géinnosti tejto Zmluvy.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je moZné jednostranne vypovedat’ bez udania
dévodu pisomnou vypoved'ou adresovanou druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa
dohodli, ze v pripade vypovede tejto Zmluvy uskutoénenej ktoroukol'vek zmluvnou stranou
je vypovedna lehota trojmesacna. Vypovedné lehota zalina plynat prvym diiom
kalendérneho mesiaca nasledujicom po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola vypoved
druhej zmluvnej strane doru¢ena.
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3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny od tejto Zmluvy pisomne odstipit
v nasledovnych pripadoch:
a) ak Objednavatel’ neuhradi faktiru, prip. opraveni faktiru vystaveni Poskytovatelom
v lehote jej splatnosti,
b) v pripadoch dohodnutych inde v tejto Zmluve.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavaterl je opravneny od tejto Zmluvy pisomne odstipit
v nasledovnych pripadoch:
a) ak Poskytovatel riadne neposkytne niektorti zo Sluzieb vymedzenych v Clanku III. ods. 1
tejto Zmluvy,
b) v pripadoch dohodnutych inde v tejto Zmluve.

5. V pripade odstipenia ktorejkol'vek zmluvnej strany od tejto Zmluvy, tito Zmluva zaniké
dfiom preukéazateného dorudenia pisomného odstipenia druhej zmluvnej strane, ato so
vSetkymi prdvami, ktoré ztohto titulu zmluvnej strane vzniknd v zmysle prislusnych
ustanoveni zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskor3ich predpisov.

6. Pravo na néhradu $kody zostava zachované aj po odstipeni od Zmluvy. Odstipenie od
Zmluvy sa nedotyka ndroku na zaplatenie zmluvnych pokat vyplyvajicich z tejto Zmluvy,
na ktoré vznikol ktorejkol'vek zmluvnej strane néarok pred odstiipenim od tejto Zmluvy.

7. Poskytovatel je pri skonéeni zmluvného vztahu zalozeného touto Zmluvou ktorymkoFvek zo
spdsobov vymedzenych v tomto &lanku Zmluvy, povinny odovzdat vetku dokumentaciu
prevzatl pocas trvania zmluvného vztahu od Objednévatela,

Clénok X.
Iné dojednania

1. Poskytovatel’ nenesie zodpovednost’ za konanie tretich 0sob voéi Objednévatelovi, a to ani v
pripade, ak tretie osoby maji Objednéavatelovi poskytovat’ uréité sluzby &i produkty, ktoré
mu odporucil Poskytovatel.

2. Zmluva sa dojednava ako zmluva vyhradna. Objednavatel’ nie je opravneny uzatvorit
zmluvu srovnakym alebo obdobnym obsahom strefou osobou poéas Géinnosti tejto
Zmluvy. Uzavretie takejto zmluvy je dovodom na odstipenie od tejto Zmluvy.

3. V pripade, Ze Poskytovatel je v omeskani s plnenim akejkol'vek povinnosti vyplyvajicej mu
z tejto Zmluvy, Objednavatel’ ma pravo na zmluvni pokutu vo vydke 0,05 % z celkovej ceny
Sluzieb, dojednanej v Clanku VII. ods. 1, a to za kazdy deii takéhoto omeskania.

Clanok XI.
Zaveredné ustanovenia

Rovnopisy
Zmluva je vypracovand v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden obdrzi Objednavatel’ a jeden
Poskytovatel.

Zmeny Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné zmenit' alebo doplnit’ len formou
pisomnych dodatkov, na ktorych platnost’ sa vyZaduje, aby boli riadne potvrdené a podpisané
opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran. K navrhom dodatkov k tejto Zmluve sa Zmluvné




strany zaviizujii vyjadrit’ pisomne, v lehote 14 dni od dorucenia navrhu dodatku. Po ti ista dobu
je tymto navrhom viazana zmluvné strana, ktora ho podala.

Zrusenie Zmluvy
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné zrusit' len pisomnou formou.

Dorudovanie
Zmluvné strany sa dohodli, ze akékoPvek ozndmenia, sprivy apod. (dalej aj len ako
,Ozndmenia“) tykajice sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany budi dorucovat’ niektorym
z nasledovnych sposobov: osobne, doporudenym listom s dorugenkou, kuriérom, alebo
emailom na adresy Zmluvnych stran a kontaktné tdaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.
V pripade, ak zmluvna strana doru¢uje formou doporu¢eného listu s doruéenkou a zmluvna
strana, ktorej je Oznamenie adresované, jeho prijatic odmietne alebo inym sposobom jeho
prijatiu zabrani (neoznamenim zmeny jej adresy alebo inych kontaktnych Gdajov), povazuje sa
na ugely tejto Zmluvy za preukazané dorudenie vritenie nedorudenej zésielky odosielatelovi
podPa poslednej znamej adresy takejto zmluvnej strany. To plati aj vtedy, ak je v tejto Zmluve
zadiatok dohodnutej lehoty viazany na okamih doruéenia pisomnosti. V takomto pripade sa za
okamih dorudenia povazuje okamih vratenia nedoruéenej zasielky odosielatefovi. Za posledni
znamu adresu zmluvnej strany sa povaZzuje adresa pozostédvajuca z oznaenia obce, ndzvu ulice
alebo verejného priestranstva (ak je obec &lenend na ulice ainak oznatované verejné
priestranstva), stpisného, popr. i orientaéného &isla a postového smerovacieho &isla a v pripade,
ak ide o adresu mimo Slovenskej republiky i oznadenie $titu, ozndmena pisomne inej zmluvnej
strane, inak adresa, ktoré je uvedend pri kazdej zo zmluvnych strén v zhlavi tejto Zmluvy. Ak
niektoréd zo zmluvnych strén v silade a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve oznami inej
zmluvnej strane zmenu adresy, povaZuje sa za poslednii znimu adresu tato oznamend adresa,
ato vzdy ta, ktord bola ozndmend najneskor. Pre ugely tejto Zmluvy budi Oznamenia
povazované za doru¢ené diiom:
e potvrdenia dorudenia adresdtom, alebo difom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak
sa doruéuje osobne, alebo
e potvrdenia dorugenia adresitom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
doruduje kuriérom, alebo
e potvrdenia dorugenia adresatom alebo difom odmietnutia prevzatia zésielky adresatom, ak sa
doruéuje doporuéenou postovou zasielkou s doru¢enkou, alebo
e potvrdenia doruéenia emailu adresitom, a v pripade, ak k potvrdeniu doruéenia emailu
neddjde ani nasledujici deft po jeho odoslani, diiom nasledujicim po dni odoslania emailu,
ak sa doru¢uje emailom.

Poditanie lehot

Na Géely tejto Zmluvy sa do lehoty uréenej podla dni nezapolitava deni, kedy doslo ku
skuto&nosti uréujiicej zadiatok lehoty. Koniec lehoty uréenej podla tyzdiov, mesiacov alebo
rokov pripad4 na defi, ktory sa pomenovanim alebo &iselnym oznatenim zhoduje s diiom, na
ktory pripada udalost, od ktorej sa lehota zaina. Ak nie je takyto deft v poslednom mesiaci,
pripadne koniec lehoty na jeho posledny defi. Ak posledny deni lehoty pripadne na sobotu,
nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujici pracovny defi.

Povinnost’ ml¢anlivosti

Zmluvné strany vyhlasuji, ze tito Zmluva, ako aj jej Casti a informécie, data a skuto&nosti
nadobudnuté niektorou zo zmluvnych strdn na zéklade a/alebo v spojeni s touto Zmluvou,
nemdfu byt spristupnené tretim osobam bez predchadzajiceho pisomného sthlasu dalsej
zmluvnej strany. Ka?da zo Zmluvnych stran berie na vedomie, Ze za doverné informécie sa
v pravnom vztahu zaloZzenom touto Zmluvou povazujii informécie, ktorych obsahom st
majetkové pomery d’aldej zmluvnej strany avSetky dalSie informécie, ktoré vypovedaju
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0 osobnom a majetkovom postaveni zmluvnej strany, 0 predmete Zmluvou dojednaného
obchodu a iné informécie, ktoré si mu objektivne sposobilé privodit’ ujmu alebo narudit’
intimnu sféru zmluvnej strany. Kazd4 zo zmluvnych strén je povinna zachovévat’ ml&anlivost
o dévernych informéacidch a chrénit’ ich pred neopravnenym, Gplnym alebo &iastoénym,
spristupnenim tretim osobdm bez predchadzajiceho pisomného sthlasu dotknutej zmluvnej
strany. Povinnost ml&anlivosti sa neaplikuje v pripade, ak zmluvna strana zodpovedne
preukaze, ze:

e je povinné predmetni dovernt informéciu spristupnit’ na zaklade zdkona alebo

e doverna informécia sa stala vieobecne znama.

V pripade, ak zmluvna strana mé v mysle dovernt informéaciu spristupnit, je povinna o tom
bez zbyto&ného odkladu informovat’ vopred dalSiu zmluvnt stranu. Za porudenie povinnosti
mléanlivosti sa nepovazuje, ak je doverna informécia spristupnend v potrebnom rozsahu
pravnemu zéstupcovi, dafiovému poradcovi alebo auditorovi zmluvnej strany, ak tieto osoby
budi preukazatelne zaviazané zmluvnou stranou k povinnosti mléanlivosti. Za poruenie
povinnosti zachovavat midanlivost podla tejto Zmluvy sa nepovazuje ani poskytnutie
informacii orgdnom $tatnej spravy, samospravy, prokuratiry alebo inym préavnickym osobam
a fyzickym osobdm, ktorym zdkon zveruje rozhodovanie o pravach a povinnostiach, za
podmienky, Ze poskytnutie informacie suvisi s &innostou subjektu, ktorému sa informécia
poskytuje. Za porudenie povinnosti zachovévat ml&anlivost’ sa tieZ nepovaZuje poskytnutie
informacii tam, kde to prikazuje pravny poriadok Slovenskej republiky. Povinnost’ ml&anlivosti
podT'a tohto odseku plati aj po zaniku tejto Zmluvy.

VysSia moc

Pre ugely tejto Zmluvy sa za vy3§iu moc povaZuji pripady, ktoré nie si zéavislé od vole
Zmluvnych stran, a Zmluvné strany ich nemozu ovplyvnit,, napr. vojna, mobilizcia, povstanie,
zivelné pohromy atd’. Ak sa spinenie tejto Zmluvy stane nemoznym v désledku vyskytnutia sa
vy§Sej moci, zmluvna strana, ktora sa bude chciet’ na vy$$iu moc odvolat, je povinna do dvoch
mesiacov od vyskytnutia sa vy$$ej moci poziadat’ dal$iu zmluvni stranu o ipravu Zmluvy v tej
Zasti, ktord bola vyskytnutim sa pripadu vy$3ej moci dotknutd. Ak nedojde k dohode, ma
zmluvna strana, ktoré sa odvolala na vy$siu moc, pravo odstapit’' od Zmluvy. Uginky odstipenia

nastant difom doruéenia ozndmenia o odstupeni.

Notifika¢né povinnosti

Zmluvné strany sa zavizujii, Ze sa budi poéas realizicie tejto Zmluvy oboznamovat o vietkych
skutoénostiach spdsobilych mat’ vplyv na realiziciu prav a povinnosti vyplyvajucich z pravnych
vztahov zaloZenych touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tiez zaviizuji, Ze bez zbyto¢ného
odkladu, najneskor viak v lehote 30 dni, sa budi vzajomne oboznamovat o vetkych
skuto&nostiach spésobilych mat’ vplyv na prava apravom chrénené zaujmy inej zmluvnej
strany.

Sadinnost’

Zmluvné strany sa zavizuja, Ze si budi polas realizécie tejto Zmluvy poskytovat vsetku
vzijomni sGéinnost potrebni k dosiahnutiu splnenia oprévneni a zavézkov vyplyvajicich
z tejto Zmluvy. Stdinnost’ si budi poskytovat bezprostredne po tom, o budi inou zmluvnou
stranou na jej poskytnutie vyzvané.

RieSenie sporov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vetky rozpory vyplyvajice z plnenia Zmluvy, budi riesit
predovietkym dohodou a vzajomnym rokovanim. A3 v pripade, ak neddjde k dohode, uplatni
ktordkofvek zo zmluvnych strén svoje prava zo Zmiuvy na prisluSnom side, pripadne inom




Nadpisy
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze nadpisy jednotlivych &lankov a ustanoveni tejto Zmluvy sliZia len
na informa&ny uéel a nezakladaji Zmluvnym strandm Ziadne prava ani povinnosti.

Zanik Zmluvy

Zanik tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej jej porusenim, ani
zmluvnych ustanoveni tykajucich sa volby préva alebo vol'by zikona, rieSenia sporov medzi
Zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podla prejavenej vole stran alebo vzhFadom na
svoju povahu maji trvat’ aj po ukon¢eni Zmluvy.

Zapoditanie

Zmluvné strany sG opravnené jednostranne zapoitat svoje vzajomne pohladavky, ktoré
vznikni ktorejkolvek zo zmluvnych strdn v savislosti s touto Zmluvou. Zépodet vzijomnych
pohPadavok je moZny najmi na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stréan.

Zmluvna pokuta

Akakolvek zmluvna pokuta uvedena v tejto Zmluve je splatnd momentom porusenia povinnosti
zmluvnou stranou, na ktorti sa viaze vznik néroku inej zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej
pokuty. Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je Ziadnym spbsobom dotknuté pravo oprévnenej
zmluvnej strany doméhat sa od druhej zmluvnej strany nahrady $kody, ktord poruSenim

dohodnutej povinnosti vznikne, a to aj vo vyske presahujucej dojednanti zmluvni pokutu.

Zodpovednost’ za Skodu

V pripade poruenia povinnosti uvedenych v tejto Zmluve mé dotknutd zmluvna strana pravo
pozadovat’ od zmluvnej strany, ktord Skodu sposobila, nahradu skuto¢ne sposobenej skody
v celom rozsahu.

Zmeny pravneho poriadku

Ak podas realizicie tejto Zmluvy, alebo pocas realizacie zmlGv uzatvorenych na jej zaklade,
ddjde k takym zmenam v pravnom poriadku Slovenskej republiky, ktorych uplatiiovanie by
viedlo k podstatnej zmene prav a povinnosti z nich vyplyvajicich, k podstatnému podkodeniu
niektorej zo zmluvnych stran alebo by bol zmareny ucel tejto Zmluvy, zavizuji sa Zmluvné
strany uzatvorit bez zbytoéného odkladu po nadobudnuti uginnosti prislunej pravnej normy
dodatok k Zmluve, ktorym sa uvedu prisludné ustanovenia Zmluvy do siladu s novou pravnou
apravou. Ak neddjde k dohode o dodatku, ma zmluvné strana, ktora prejavila o jeho uzatvorenie
zaujem, pravo odstipit’ od Zmluvy. Uginky odstipenia nastana difom dorugenia oznadmenia o
odstipeni.

Prechod prav a povinnosti

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti z tejto Zmluvy prechadzaji na pravnych
nastupcov Zmluvnych stran. Riadne zabezpedenie takéhoto prechodu je povinnostou dotknutej
zmluvnej strany.

Interpreticia

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial' je to moZné, interpretuje tak, Ze je éinné a plamné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial' by véak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podrPa platnych pravnych predpisov nevymoziteI'né alebo neplatné, bude neti¢inné iba v rozsahu
tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budi inad’alej
zévizné avplnom rozsahu plamé auginné. V pripade takejto nevymoziteFnosti alebo
neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenéach alebo
doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré si potrebné na realizaciu zdmerov tejto Zmluvy z hfadiska tejto
nevymozitelnosti alebo neplatnosti.
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Platnost’ a aéinnost’
Zmluva je platnd diom jej uzatvorenia, t. j. jej podpisom vietkymi Zmluvnymi stranami
a (¢inna difom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

Platnost’ uvedenych udajov

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze (idaje uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy sa v stlade so skutoénym
stavom platnym v &ase uzavretia Zmluvy. Zmluvné strany si povinné oznédmit zmenu
prislunych tdajov bezodkladne pisomne inej zmluvnej strane, pokial’ tak neudinia, neméoZu sa
domahat’ voéi inej zmluvnej strane Ziadnych narokov spojenych s touto zmenou.

Vyhlasenia Zmluvnych strin

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzend, ich zmluvné prejavy su
uréité a zrozumitePné. Zmluva je uzavretd za vzajomne dohodnutych podmienok, nie
v tiesni, omyle alebo za napadne nevyhodnych podmienok.

Pravna dprava

Préva a povinnosti Zmluvnych strdn, ktoré vznikni z prévneho vztahu zaloZeného touto
Zmluvou, fiou neupravené, sa spravujii ustanoveniami zikona €. 513/1991 Zb. Obchodného
zékonnika v zneni neskorSich predpisov. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskor stratia
u&innost’, pouzije sa pravna lprava, ktord sa najviac pribliZuje zmyslu a G&elu tejto Zmluvy.
Pokial' neexistuje aplikovatelna pravna Gprava, bude sa postupovat podla obchodnych
zvyklosti v prislu$nej oblasti.

Sudasti Zmluvy
NeoddeliteI'nou suéastou tejto Zmluvy je:
Priloha €. 1: Popis povinnosti

[Podpisy Zmluvnych stran|
V Tren&ine, diia .....2.2.03.. . 2022....... V Trenéine, dita .20:9.2022 . ...
Za Objednavatel’a: Za Poskytovatel’a :
)
Spréva ciest
Trenéianskeho samospravneho kraja Toméas Pavlik s, r. o.
Ing. Radovan Karkus R

povereny riadenim
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Priloha é. 1

Povinnosti stavebného dozoru:

sledovat’ spdsob a postup vystavby, & sa stavba uskutoéiiuje podPa schvilenej
projektovej dokumentacie a podla stavebného povolenia

zodpovedat' za zabezpeéenie siiladu priestorovej polohy s dokumentaciou stavby
zodpovedat za dodrZanie vSeobecnych technickych poZiadaviek, za dodrzanie
podmienok stavebného povolenia

zodpovedat’ za odstrénenie nedostatkov, ktoré na stavbe zistil, sledovat, &i pri realizacii
nie je ohrozend BOZP

pred zadatim stavebnych prac sa oboznamit s podkladmi, na ktorych ziklade sa
pripravuje realizdcia stavby (s projektom, obsahom zmliv a obsahom stavebného
povolenia), zabezpegit' zapis do stavebného dennika o prevzati staveniska, starat’ sa o
systematické dopliiovanie dokumenticie (podla ktorej sa stavba realizuje)

vykondvat priebeznii kontrolu (kontrolu tych ¢asti diela, ktoré sa v d'alSom postupe
zakryju alebo sa stan( nepristupnymi)

preberat’ prace a kontrolovat’ odstrafiovanie chyb a nedorobkov zistenych pri preberani
sledovat, & sa vykonavaji predpisané skigky materidlov, konstrukceii a prac
kontrolovat’ postup préac podl'a &asového planu stavby,

schvalovat’ zadatia realizicie rozli¢nych prac na stavbe

v pripade nedodrzania technologickych postupov, prisludnych noriem, kvality prac,
nedodrzania bezpe&nosti price a podmienok stavebného povolenia méZe stavebny
dozor realizéiciu stavebnych préc zastavit’

kontrola vedenia stavebného dennika

z(astnit’ sa na kolaudaénom konani a dozerat’ na odstranenie kolaudaénych chyb
kontroluje vecni a cenovii spravnost’ ocefiovanych podkladov a platobnych dokladov
a ich sulad s podmienkami zmlav

informovar investora o pripadnych zmenéch v realizacii
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